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Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczytac niniejsza instrukcje oraz zachowad ja
w bezpiecznym miejscu do wykorzystania w przysztosci.

ZNACZENIE STOSOWANYCH SYMBOLI

OSTRZEZENIE! Ten symbol odnosi sie do bezposredniego zagrozenia lub niebezpiecznej
praktyki, ktére moga skutkowac powaznymi obrazeniami ciata lub $miercia.
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| NAKAZ PODLACZENIA UZIEMIENIA OCHRONNEGO

y
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OSTRZEZENIE PRZED PORAZENIEM PRADEM ELEKTRYCZNYM

OSTRZEZENIE PRZED GORACA POWIERZCHNIA
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OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

. Produkt przeznaczony jest wytacznie do uzytku domowego. Nie wolno uzywac go na zewnatrz
pomieszczen oraz do innych celdw, niezgodnych z jego przeznaczeniem.

. Urzadzenie nie moze by¢ uzywane przez osoby (wliczajac dzieci) o ograniczonych zdolnosciach
fizycznych, sensorycznych lub umystowych lub osoby bez doswiadczenia i wiedzy, chyba ze znajduja
sie pod ciggtym nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo lub zostaty poinstruowane
w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia oraz rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

. Nie nalezy przeciaza¢ urzadzenia poprzez wieszanie na nim zbyt wielu recznikéw lub ubran. Nie
wolno przykrywac szczelnie urzadzenia z uwagi na ryzyko pozaru.

. Nie wolno montowac grzejnika w poblizu prysznica, strumienia wody, sauny oraz tazni parowe;.

. Do czyszczenia nie wolno uzywac silnie czyszczacych chemicznych srodkdéw i rozpuszczalnikéw.

. Aby unikna¢ zagrozenia dla matych dzieci zaleca sie instalacje w taki sposob, by najnizszy szczebel
grzejnika znajdowat sie na wysokosci co najmniej 60 cm od podtogi. Grzejnik w pozycji wolnostojacej
powinien znajdowac sie z dala od dzieci.

. Gdy grzejnik wymaga czyszczenia, nalezy umy¢ zewnetrzne powierzchnie wilgotng szmatka. Nie
wolno my¢ urzadzenia bezposrednio pod biezacg woda, nie uzywac wybielaczy, detergentéw, past
sciernych oraz innych srodkéw czyszczacych.

. Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony musi zosta¢ wymieniony przez producenta, serwisanta lub
podobnie wykwalifikowana osobe, aby uniknaé zagrozenia.

. Aby unikna¢ zagrozenia porazenia pragdem urzadzenie wymaga podtaczenia do uziemienia.

WSKAZOWKI DOTYCZACE PODLACZENIA DO SIECI ELEKTRYCZNEJ

. Przed podtaczeniem urzadzenia do sieci elektrycznej nalezy upewnic sie, ze lokalne napiecie jest
identyczne z napieciem obstugiwanym przez urzadzenie.

. Urzadzenie nalezy podtaczy¢ bezposrednio do odpowiedniego gniazda elektrycznego
wyposazonego w styk ochronny. Nie nalezy uzywac przedtuzacza, poniewaz moze to spowodowac
przegrzanie lub ryzyko pozaru.
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Nigdy nie nalezy dotykac¢ przewodu elektrycznego i wtyczki mokra dfonia. Aby odtaczy¢ urzadzenie
z gniazda nalezy przytrzymac za gumowa czes¢ wtyczki, nie za przewod.

Zabrania sie wyciggania lub skrecania przewodéw elektrycznych wychodzacych z urzadzenia, nawet
jesli urzadzenie jest odtagczone od sieci elektrycznej.

Nie przenosi¢ urzadzenia trzymajac za przewodd. Nie uzywac przewodu w celu niezgodnym
z przeznaczeniem.

Przed rozpoczeciem przenoszenia urzadzenia i w przypadku nie korzystania z niego przez dtuzszy
czas, nalezy zawsze odtaczyc¢ je od zasilania.

Nalezy sprawdzi¢ stan przewodu i wtyczki przed kazdym uzyciem. W przypadku zauwazenia
uszkodzen nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia. W takim przypadku nalezy skontaktowac sie
z odpowiednim serwisem.

Przed odtaczeniem urzadzenia od zasilania nalezy zawsze wytaczy¢ je przy uzyciu przycisku wtacz/
wylacz.

WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZNEJ OBSLUGI URZADZENIA

Podczas instalacji urzadzenia na $cianie nalezy upewnic sie, ze w miejscach wierconych otworéw nie
s3 poprowadzone zadne instalacje elektryczne, gazowe ani wodociggowe.

Nie pozostawiac dzieci bez nadzoru w poblizu pracujacego urzadzenia.

Czyszczenie i konserwacja produktu nie powinna by¢ wykonywana przez dzieci bez nadzoru.
Uwagal! Niektore czesci urzadzenia moga nagrzewac sie podczas pracy. Szczegdlnie narazone na
oparzenia sg niemowleta i dzieci.

INSTRUKCJA MONTAZU

Nalezy sprawdzi¢ czy opakowanie zawiera wszystkie elementy zgodnie z ponizsza lista. Nalezy
skontaktowac sie z dostawca jezeli brakuje elementu lub jest on uszkodzony.

Spis elementéw w opakowaniu:

Podktadka x4 @ Wspornik $cienny x4

==
( Sruba taczaca dtuga x4 @ Obudowa wspornika x4

gﬁ Kotek rozporowy x4 w0 Sruba zabezpieczajaca x4

Sruba faczaca krotka x4 Wkrety do montazu stép x4

(-

K’ Klucz montazowy x1 f’ Stopy montazowe X2
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WYBOR MIEJSCA INSTALACJI —
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1. Aby unikna¢ stworzenia zagrozenia dla matych
dzieci, zaleca sie montaz w taki sposéb, by
najnizszy szczebelek grzejnika znajdowat sie na
wysokosci co najmniej 60 cm od podtogi.

2. Urzadzenie musi zostac zainstalowane w takim
miejscu, by osoba znajdujaca sie¢ w wannie lub —
pod prysznicem nie miata dostepu do panelu
sterowania urzadzenia.

3. Nalezy zachowa¢ dystans co najmniej 60 cm od
innych urzadzen, 20 cm od sufitu oraz 25 cm od
scian. H Zone 1

4. Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ w suchym B Zone2
miejscu, nienarazonym na bezposrednie i Z6ne 3
dziatanie wody.

60cm

225cm —{

Uwaga:

. Produkt moze zostac zainstalowany tylko w strefie oznaczonej,ZONE 3",

. Nalezy upewni¢ sie, ze w miejscu wierconych otworéw nie sg poprowadzone zadne instalacje
elektryczne, gazowe ani wodociggowe.

. Urzadzenie nie moze by¢ zainstalowane bezposrednio pod gniazdem elektrycznym. Ryzyko
spowodowania pozaru.

. Przed wierceniem otworéw w $cianie nalezy upewnic¢, ze zapewniono wystarczajaca przestrzen
migdzy otworem a linig wodociggowa. Istnieje ryzyko zalania pomieszczenia.

MONTAZ GRZEJNIKA NA SCIANIE

640

Uwaga: Podane ponizej wymiary sg przyblizone, przed wywierceniem otworéw nalezy sprawdzi¢
dokfadny rozstaw otworéw.
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1. Do wywiercenia otworéw nalezy uzy¢ wiertta @ 2. Zaznaczy¢ pozycje czterech otwordw na Scianie.
8 mm. Wywierci¢ otwory za pomoca wiertarki.

3. Przymocowa¢ obudowe wspornika $ciennego 4. Przekreci¢ wspornik scienny do grzejnika przy
zgodnie ze schematem ponize;j. pomocy sruby faczacej krdtkiej.

5. Pofaczy¢ wspornik scienny z obudowa,
przykrecic srube zabezpieczajaca.
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MONTAZ GRZEJNIKA NA STOPACH MONTAZOWYCH

Przed rozpoczeciem uzytkowania urzadzenia nalezy przykreci¢ do niego stopy montazowe (dotgczone
w zestawie z grzejnikiem). Nalezy przymocowac je za pomoca dotgczonych 4 wkretéw, w odpowiednim
miejscu dolnej czesci urzadzenia, zgodnie z rysunkami ponizej.

S
-

OBSLUGA URZADZENIA

w

|
Aby wiaczy¢/ wytaczy¢ urzadzenie nalezy nacisng¢ przycisk O
PROGRAMOWANIE CZASU PRACY

Aby zaprogramowac czas wytaczenia urzadzenia nalezy nacisnac przycisk@. Kazde nacisniecie przycisku
spowoduje wzrost wartosci o 1 godzine. Zakres nastawy timera wynosi od 1 do 8 godzin. Grzejnik wytaczy
sie automatycznie po uptywie ustawionej liczby godzin.

USTAWIENIE TEMPERATURY

Aby zmieni¢ zadana temperature nalezy nacisng¢ przycisk g Kazde nacisniecie przycisku powoduje
wzrost wartosci o 5°C. Zakres regulacji temperatury 30-60°C.

DANE TECHNICZNE

Model: ETS 200

Liczba pretéw grzejnych: 8

Zasilanie: 230V~/ 50Hz

Moc: 200 W

Wymiary urzadzenia: 800x500x30 mm
Zakres regulacji temperatury: 30-60°C
Stopien ochrony: IPX4
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jezeli urzadzenie nie wiacza sig, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

- Sprawdz czy grzejnik jest podtaczony i gniazdko elektryczne dziata prawidtowo.

- Sprawdz bezpiecznik sieci elektrycznej budynku/lokalu.

« Jezeli w dalszym ciggu urzadzenie nie dziata prawidtowo, nalezy skontaktowa¢ sie z autoryzowanym
serwisem w celu sprawdzenia i ewentualnej naprawy urzadzenia.

UWAGA: JEZELI POJAWI SIE PROBLEM Z URZADZENIEM, W ZADNYM WYPADKU NIE NALEZY ROZKRECAC
URZADZENIA LUB PODEJMOWAC PROBY SAMODZIELNEJ NAPRAWY. TAKIE DZIAtANIA BEDA SKUTKOWAC
UTRATA GWARANCJI | MOGA SPOWODOWAC POZAR, PORAZENIE PRADEM, USZKODZENIE MIENIA LUB
OBRAZENIA CIALA. W PRZYPADKU NIEPRAWIDEOWEJ PRACY URZADZENIA NALEZY SKONTAKTOWAC SIE
Z AUTORYZOWANYM SERWISEM LUB DYSTRYBUTOREM.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych nalezy odfgczy¢ urzadzenie od Zrédta
zasilania i poczeka¢, az catkowicie ostygnie.

Gdy grzejnik wymaga czyszczenia, nalezy umy¢ zewnetrzne powierzchnie wilgotng szmatka. Nie wolno
my¢ urzadzenia bezposrednio pod biezacg woda.

PRZECHOWYWANIE

Nalezy odtaczy¢ urzadzenie od zasilania i pozwoli¢ mu catkowicie ostygnaé. Jezeli urzadzenie nie
bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy je wtozy¢ wraz z instrukcja obstugi do oryginalnego kartonu
i przechowywac w suchym i przewiewnym miejscu. Nie wolno ktas¢ ciezkich przedmiotéw na opakowaniu
podczas przechowywania, moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

UTYLIZACJA

INFORMACJE DOTYCZACE PRAWIDLOWEJ UTYLIZACJI PRODUKTU ZGODNIE Z DYREKTYWA EUROPEJSKA
2012/19/EU.

Po zakonczeniu okresu uzytkowania, urzadzenia nie wolno wyrzuca¢ razem z odpadami
domowymi. Urzadzenie musi by¢ dostarczone do wtasciwego zaktadu utylizacji odpadow lub
dealeréw, ktdérzy swiadcza podobng ustuge. Segregacja odpaddw i urzadzen elektrycznych
zapobiega potencjalnie negatywnym skutkom dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego
wynikajacym z nieodpowiedniej utylizacji, a takze pozwalaja na recykling materiatéw ktére mozna
odzyskac w celu osiggniecia znacznych oszczednosci energii i zasobdw. Obowiazek oddzielnej utylizacji
jest podkreslony symbolem przekreslonego kosza na $mieci umieszczonego na produkcie.
Nielegalna utylizacja produktu przez uzytkownika spowoduje zastosowanie sankgcji administracyjnych
zgodnie z obowiazujacymi przepisami.
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Before installing and starting the appliance, read this manual and keep it for future reference.

DESIGNATION OF SYMBOLS

lead to death or severe injuries.

é’ WARNING! Probable danger to life and risk of injury! Generally dangerous situation that may

//

l/-‘_-_‘-
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PROTECIVE EARTH (GROUND)

A DANGEROUS VOLTAGE
& HOT SURFACE
SAFETY INFORMATION

The heater is only suitable for household use. Do not use it outdoors or for other purposes
inconsistent with its intended use.

This appliance is not intended for use by persons (including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning the use of the appliance by a person responsible for their safety. Children
should be supervised to ensure that do not play with the appliance.

Do not overload the device by hanging too many towels or clothes on it. Do not cover the device
tightly. Fire hazard!

Do not install the towel rail in or near a shower or water spray, sauna or steam room.

Do not use strong chemical cleaning agents or solvents for cleaning.

In order to avoid a hazard for very young children, this appliance fixed on wall should be installed so
that the lowest on wall heated rail is at least 600mm above the floor, the stand alone one should be
kept away from children.

Clean the outside of the unit with a damp cloth. Never immerse the unit in water. On no account
should any household bleach, detergents, abrasive polishes or other cleaning agents be used on
these products.

If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or similarly
qualified persons in order to avoid a hazard.

To provide continued protection against risk of electric shock, connect to properly grounded supply
only.

ELECTRICAL NETWORK CONENCTION INTRUCTION:

Before connecting the device, make sure that the local voltage is identical to the voltage supported
by the device.

The device should be connected directly to an appropriate electric socket. Do not use extension
cords and multiple adapters. Risk of damaging the device!

Never touch the electric cord and plug with a wet hand. To disconnect the device from the electric
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supply, hold the rubber part of the plug, not the cord.

Itis forbidden to pull or twist the electric cord, even if the device is disconnected from the electrical
network.

Do not carry the appliance by the cord. Do not use the cord for purposes other than those for which
itis intended.

Always disconnect the power plug before moving the device or when it is not going to be used for
along time.

Check the cord and plug before each use. If any damage is noticed, the device should not be used. In
this case, contact the relevant service center.

Always switch the device off useing the on/off button before disconnecting it from power supply.

TIPS FORTHE SAFE HANDLING OF THE DEVICE

When installing the appliance on a wall, pay attention to any installed cables a well as gas and water
lines.

Do not leave children unsupervised near the device while it is operating.

Cleaning and user maintenance should not be made by children without supervision.

Attention! Some parts of the device may become hot during use. Babies and children are particularly
vulnerable to burns.

INSTALLATION OF THE DEVICE

Check that you have all the parts according to the packing list below. Contact your dealer if any part is
damaged or missing.

Contain of the box:

Washer x4 @ Wall Bracket x4

=
( Long wall screw x4 ® Bracket housing x4

ﬁ Expansion Pipe x4 w Locking screw x4

Short connecting

x4 ! Screws for mounting feet x4
screw

Kﬂ Spanner x1 f' Floor Chassis X2
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SELECTION OF THE INSTALLATION
SPOT

1.

In order to avoid any danger to a very young
children, it is recommended that the lowest
heating bar should be located at least 60 cm
above the floor.

The device must be installed in such way that
the control panel of the device cannot be
accessed by a person in the bathtub or shower.
Keep a distance of at least 60 cm from other
devices, 20 cm from the ceiling, and 25 cm from
other walls.

The appliance should be installed in a dry place,
not exposed to direct contact with water, for
example on walls in front of or behind a toilet
or behind a door.

Product is suitable for operation only in,,ZONE 3",

60cm

225cm —{

[ Zone 1
[ Zone 2
[J Zone 3

Before drilling the holes, make sure that there are no electrical or other lines in the wall.
The device may not be mounted directly below a wall outlet. Danger of cable fires!
When drilling, ensure that sufficient space is left between the hole and the water lines located in the

vicinity. There is risk of water damage.

WALL MOUNTING INSTRUCTIONS

EN

‘ Eocrn |

640

Note: The measurements shown are approximate. The fitter must check the final positions of holes are to
be drilled with the product itself and note rely solely on these dimensions.

10
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1. Prepare 8 mm drill bit. 2. Before drilling holes, mark their positions on the
wall. Drill the holes with a drill.

3. Install the accessories to the wall in sequence 4. Install the wall bracket onto the towel rack.
as shown.

5. Connect the towel rack to the wall pendant.

<y

11
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FREE STANDING INSTRUCTIONS

Before using the device, screw the feet to it (included in the set with the heater). Fix them with the 4 screws
provided, in the appropriate place on the bottom of the device, as shown in the pictures below.

S
-

OPERATING INSTRUCTION

w

O
Press the button to initiate heating.

TIMER

To set the timer, press the @ button, each press increases the value by 1 hour. Timer range is 1 -8 hours.
The heater will turn off automatically as long as the set timer elapsed.

TEMPERATURE

To set the temperature, press the 8 button, each press increases the value by 5°C. The temperature range
is from 30-60°C.

TECHNICAL DATA

Model: ETS 200

Number of heating bars: 8

Voltage: 230 V~/ 50 Hz

Power: 200 W

Dimensions: 800x500x30 mm
Temperature regulation range: 30-60°C
Waterproof: IPX4

12
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TROUBLE SHOOTING

If the device does not turn on, follow the instruction below:

« Check that the heating panel is connected and the electrical outlet is working properly.

« Check the fuse of the building’s/ flat’s electrical network.

- If the device still does not work properly, contact an authorized service center to check and, if necessary,
repair the device.

ATTENTION! IF A PROBLEM OCCURS WITH THE DEVICE, UNDER NO CIRCUMSTANCES SHOULD YOU
DISMANTLE THE DEVICE OR ATTEMPT TO REPAIR YOURSELF. SUCH ACTIONS WILL VOID YOUR WARRANTY
AND MAY RESULT IN FIRE, ELECTRIC SHOCK, INJURY OR PROPERTY INJURY.INTHE EVENT OF MALFUNCTION
OF THE DEVICE, CONTACT AN AUTHORIZED SERVICE CENTER OR DISTRIBUTOR.

CLEANING AND MAINTENANCE

Always disconnect the appliance and let it completely cool before any maintenance. Use a vacuum cleaner
to remove dust on grilles. Clean the outside of the unit with a damp cloth. Neverimmerse the unit in water,
nor let water drip into the unit.

STORAGE

Always disconnect the appliance, let it completely cool and clean it before storing. If you do not use the
device for a long period, put back the unit and the instruction manual to the original carton and store
in a dry and ventilated place. Do not place any heavy items on top of carton during storing as this may
damage the appliance.

DISPOSAL OF THE DEVICE

INFORMATION REGARDING THE CORRECT DISPOSAL OF THE PRODUCT IN ACCORDANCE WITH THE
EUROPEAN DIRECTIVE 2012/19/EU
At the end of its working life, the device must not be disposed of with household waste. We
pay particular attention to the key role of the consumer in the recycling of this type of waste.
The device must be disposed of at a waste disposal center. Sorting waste such as old electrical
and electronic equipment prevents negative consequences for an environment and human
health which could result from improper disposal of such waste. Sorting such waste allows the materials
from which these devices are made to be recovered, resulting in significant energy and resource savings.
Such disposal requirements are marked with the label of the crossed waste container placed on the device.
+ KG+ ostatnia strona

13
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GWARANCJA

Produkty objete sa gwarancjg producenta w okresie 24-miesiecy liczac od dnia sprzedazy
W przypadku naprawy gwarancyjnej urzadzenia objetego gwarancja, okres gwarancji ulega
wydtuzeniu o okres naprawy urzadzenia liczony w petnych dniach.
Gwarancja objete sg ukryte wady produkcyjne wyrobow.
Gwarancja nie obejmuje uszkodzen spowodowanych:
1. Nieprawidtowym montazem, rozruchem lub/i obstugg wykonywang niezgodnie
z dokumentacja techniczng urzadzenia.
2. Nieprawidtowym podtaczeniem lub zasilaniem urzadzenia napigciem innym niz podane
na tabliczce znamionowej i/lub dokumentacji techniczno ruchowej urzadzenia.
. Naprawami lub modyfikacjami konstrukcyjnymi urzadzenia we wtasnym zakresie.
4. Eksploatacja urzadzen w warunkach niezgodnych z przeznaczeniem i cechami
konstrukcyjnymi wyrobu (ttuszcze, pyty, zbyt wysokie lub/i niskie temperatury...)
5. Spaleniem silnikow elektrycznych uruchamianych lub/i eksploatowanych bez zabezpieczen
termicznych okreslonych w dokumentacji techniczno ruchowe;j.
6. Niewtasciwg konserwacja urzadzen (lub zaniechaniem konserwacji) przewidziang
w dokumentacji Technicznej.
Stwierdzone uszkodzenia urzadzenia objetego Gwarancja nalezy zgtosic¢
Climateo.eu Sp. z 0.0. | Kokotow 703 | 32-002 Kokotdw | tel. + 48 12352 34 25
Zgtoszenie reklamacyjne powinno zawierac
1. Model urzadzenia
2. Numer seryjny
3. Date zgtoszenia reklamacji
4. Opis uszkodzenia
5. Date zakupu
6. Kopie dowodu zakupu
Zgtoszenia reklamacyjne beda rozpatrzone w terminie nie dtuzszym niz 14 dni od zgtoszenia
reklamacji.
Urzadzenia nalezy zdemontowac¢, zapakowac i wysta¢ do
Climateo.eu Sp. z 0.0. | Kokotow 703 | 32-002 Kokotdw | tel. + 48 12352 34 25
W przypadku zasadnosci reklamacji urzadzenie zostanie naprawione (lub wymienione na nowe)
i odestane do Nabywcy . Koszt przesytki pokrywa Gwarant .

w

10. Gwarant zastrzega sobie prawo do decyzji o sposobie realizacji gwarancji, tj. o naprawie badz

wymianie urzadzenia na nowe.

11. W przypadku stwierdzenia bezzasadnego roszczenia gwarancyjnego urzadzenie zostanie

naprawione i/lub odestane na koszt Nabywcy, po wczesniejszym potwierdzeniu przez Nabywce
kosztéw naprawy oraz wysytki reklamowanego towaru.

12. Zmiany konstrukcyjne urzadzen i/lub samowolne naprawy skutkuja utrata gwarancji.
13. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien Kupujacego wynikajacych

z przepisdw o rekojmi za wady rzeczy sprzedane;.



KARTA GWARANCYJNA

Nazwa urzadzenia:

Model:

Nr fabr. / nr silnika:

Nr rachunku / faktury:

Data sprzedazy:

Piecze¢ punktu sprzedazy i podpis sprzedawcy:

Dane zgtaszajacego reklamacje:

Nazwa i adres firmy:

Telefon kontaktowy:

Osoba do kontaktu:

Adnotacje o przebiegu napraw

Data zgtoszenia

Data naprawy

Uszkodzenie

Rodzaj naprawy

Wykonat serwis
(podpis i pieczec)




EBERG



